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L.

Ett Moln Vid Horisonten

Mr och mrs Sanderford voro ett i allo mycket lyckligt akta
par. Och icke endast en utan hun dratals ganger hade unga
frun bedyrat, att maken till hennes man, det fanns icke pa
denna jorden.

Och mr Sanderford komplimenterade sin hustru —
bakom hennes rygg — med liknande vackra utsagor.

Nar dartill kom att deras aktenskap valsignades med en
liten parvel, da tog den aktningsvarde George Sanderford
ett sprang i luften och utbrast:

»Nu finns det ta mig tusan inte en sjal som &r sa lycklig
som jag.»

Unga fru Annie sag 6mt pa sin man och son och slét dem
bagge i en varm blick.

Nu hade ett par ar gatt sedan pysens fodelse och &nnu
hade ej ett det minsta moln formorkat deras lyckas himmel.
Visserligen kunde George, som var uppfinnare vid ett

stort bolag i Toronto, da och da hemkomma fran arbetet,
trott och nervos, klagande over att det gick for sakta, att
arbetarna gjorde honom fortret och liknande, men ett glatt
ord av Annie verkade som olja pa upprort hav och sa var
lugnet aterstallt.

Annie Sanderford deltog med hela sitt intresse i
mannens arbete och ofta hande det, att hon kunde lossa for
honom den lilla kuggen, som hela tankemaskineriet hangt

upp sig pa.



Icke att undra pa darfér, att George Sanderford var sa
djupt och innerligt fastad vid sin fru som han var.

En hostafton ar 1914 ringde det pa tamburklockan till
deras vaning i Toronto och jungfrun gick for att 6ppna.

Det var en elegant ung dam som kom, och pa det
visitkort hon lamnade tjanstflickan stod det:

Miss ETHEL BEAVER

Flickan lamnade Annie kortet och denna sprang upp med
ett gladjeutrop. Miss Ethel var hennes barndomsvaninna,
som hon ej sett sedan deras gemensamma skoltid.

Det blev ett ytterst hjartligt mottagande mellan de bagge
vaninnorna; George var icke hemma, han hade ej annu
kommit fran fabriken, och det ville aldrig taga ndgon ande
pa samtalet om alla gamla minnen och hagkomster. For att
inte tala om den lilla pysen, vilken beskadades fran alla hall
och kanter.

Men miss Ethel hade, hur uppriktig och naturlig hon an
var i sitt vasen, dock en viss tid i sitt forflutna, som hon lat
ga opaaktad forbi. Och detta var det ar hon vistades i
Europa, strax efter skolans slut. Icke forr berorde Annie
denna tidsrymd, innan vaninnan slog bort det och overgick
till ett annat samtalsamne.

»Men tala da om litet, hur du hade det! Var du uppeholl
dig, vad du sysselsatte dig med!» uppmanade henne Annie.

»Snalla du, det var sa blandat, sa vaxlande. Det kunna vi
resonnera om en annan gang. Men se, vilka harliga rosor
du har.»

Och darmed var man inne pa andra omraden.

Nu hordes steg i tamburen och George Sanderford
intradde.

Han varseblev forst endast sin hustru och nickade glatt.
Sa mérkte han, att hon ej var ensam.



Men i samma 6gonblick, som han sag, vem den
besokande var, undergingo hans drag en markbar
forandring. Han blev forst blek som ett larft for att sedan
plotsligt rodna som en skolpojke.

Miss Ethel skyndade att fraga:

»Din man, formodar jag», och hon lyckades darigenom
avleda Georges tydliga forvirring, till vilken, besynnerligt
nog, Annie alls icke lagt marke.

George atervann ogonblickligen fattningen och halsade
pa vanligt, obekant satt.

»Detta ar Ethel, som jag talat sa mycket om med dig»,
sade Annie forklarande.

»Mycket angenamt», menade George bugande och bad
henne vara synnerligen valkommen.

De slogo sig ned alla tre och snart kom ett ogenerat
samtal i gang, under vilket George och Ethel masterligt
dolde att de tydligen, Annie ovetande, kdnde varandra fran
forr.

George hade gott tillfalle att anstalla jamforelser mellan
de tva.

Annie var den varma, litet morklagda brunetten med de
spelande blaa 6gonen och Ethel var hennes raka motsats,
blondinen med det vitgula haret, ljusa hyn och de
forunderligt bruna, morka ogonen. Men till figur och langd
voro de bagge kvinnorna varandra markvardigt lika, ehuru
de i allt annat voro varandras kontraster.

Just da han holl pa att falla i tankar 6ver hur olika de
voro, dessa tva kvinnor, och borjade erinra sig hans och
Ethels sammantraffande, hordes ett ursinnigt barnskrik
fran ett innanfor liggande rum.

Annies moderskansla drev henne upp fran hennes plats
med forskracklig hast toch med ett par urskuldande ord
skyndade hon ut ur rummet, lamnande de bagge andra
ensamma.



»Nu», sade George och sag Ethel fast in i 6gonen, »nu
kanske jag kan fa veta vad som ger dig ratt att infinna dig i
mitt hem for att bli det forsta molnet vid horisonten.»



I1.

Ett Minne

»Ahja», svarade miss Ethel, i det hon kyligt betraktade
George, »tag det kallt. Jag har kommit i ett sarskilt arende
och speciellt till dig.»

»Du kunde ha skrivit.»

»Duger inte. Giv mig emellertid en cigarrett och lat oss
avhandla saken i allskons lugn och ro, min baste van.»

George kande sig ej lalls val till mods. Denna lugna ton
irriterade honom. Han bjod emellertid utan ett ord Ethel
sitt cigarrettetui, tande hennes cigarrett och vantade.

Den unga flickan blaste ut en bla rokring, knappte
handerna om sitt ena kna och sade lugnt:

»Jag har ett utmarkt minne, George, Nastan som en hast,
tror jag.»

»Javisst, snalla Ethel. Jag tvivlar visst inte —»

»Jasa. Na det var da en trost. D& minns du den dar
underbara varen — i Europa?»

»Javisst, javisst.»

»Det dar aret.»

»Ja.»

»Som du tog fran mitt liv.»

»Dar minns du fel. Det aret tog jag aldrig — du gav mig
det. Och vill du pasta, att det var for mycket givet? Att du ej
skordade nog av vad jag sadde?»

Ethel tankte. Hennes ogon gnistrade som stenkol under
det ljusa haret.

»Det var ju det aret, som var hela livet.»



Orden kommo héarda, liksom stottes de fram.

»Det var den tiden som larde mig att det finns ingen
annan man pa jorden an du.»

»Men Ethel. Allt har ju varit fullkomligt rent spel —
atminstone fran min sida. Som amerikaner traffades vi dar,
pa andra sidan. Du ville fram, du vande dig till mig, din
landsman, och jag hjalpte dig sa gott jag férmadde. Och —
jag kénde icke Annie da.»

»Nej, nej. Intet falskt hyckleri. Jag har ju ej sagt, att det
var karlek. Eller ens skenet av den. Men du tog min sjal
helt och hallet fangen, holl den som i ett skruvstad. Och nu,
flera ar efter, nu sitter den kvar i greppet. George, jag blir
aldrig mera fri. Du sadde sa granslost mycket hos mig, att
nar det nu spirar nastan kvaver det mig. Och nu, latom oss
tala om affarer —»

George suckade latt.

»Till att borja med har du, det forstar jag, icke talat med
Annie om att vi rakats —»

George nickade.

»Jag lovade dig ju att tiga», sade han endast.

»Ja. Och det underlattar saken hogst betydligt.»

»Saken?»

»Na — affaren da, vilket du vill. Ser du, jag kanner
Annie. Hon ar en nolla. Med henne kommer du ingen vart i
livet. Och du med dina anlag, George! Nej, man har ej ratt
att forkvava dem genom att 0sa guld av tankar over en
hustru som ej kan skilja pa ddel metall och méssing. Det &r
allt for litet affarsmassigt, George.»

»Men Annie ar ingen nolla — du kanner henne icke.»

»Jo, George. Nej, ser du! Har maste goras is affar av dig.
Och det kan jag. Med fa ord — du maste bli min man,
George.»

Sanderford reste sig.



